PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD APRIL 13, 2025
DOMINGO DE RAMOS “DE LA PASION DEL SENOR” 13 DE ABRIL, 2025

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people
to a transformative relationship with
Jesus Christ and the Catholic Church.
We live our faith by welcoming and serving.

La mision de la Parroquia de Santa Lucia es guiar a la
comunidad a una relacion transformadora con
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\ g . ‘T
'\7 Jesucristo y la Iglesia Catdlica.
\ ‘)Q Vivimos nuestra fe en el servicio
y al dar la bienvenida.
MASSES | MISAS
Saturdays / Sabados Holy Week and the Triduum
8AM & 5'15P_M As Lent draws to a close this Sunday, we prepare to
Sundays / Domingos: enter the most sacred days of the liturgical year. We
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  relive Jesus’ arrest, trial, crucifixion, and glorious res-
1PM & 7PM urrection. We walk this path in unity with the Roman
(Spanish/Espariol) Catholic Church and Christians around the world. For
Weekdays / Dias de la Semana 2all who recognize Jesus as the fullness of God’s
8AM (English/Ingles) promise revealed, this journey is more than remem-
7PM Miércoles brance—it is a call to live the Good News
(Spanish/Espariol) day by day. : C Q\/ MF\{TS
The command to love one another as rf-‘ 1 a1l ,", -
LIVESTREAM Christ has loved us is both beautiful and (1 b

3 deeply challenging. Some will embrace it
UL S S SAUAS with open hearts; others may find it a struggle. But discipleship is not about

Sundays / Domingos: perfection—it is about persistence. The Paschal Mystery—the life, death,
11AM (English/Inglés), and resurrection of Jesus—is not something we grasp all at once. Itis a
1PM (Spanish/Espafiol) journey of the heart and soul, unfolding over a lifetime.

Weekdays / Dias de la Semana Eyen when we fail to love or forgive, that failure need not define us. True

8AM Tuesdays & Thursdays  fajth is not undermined by difficulty. (Continued on page 4...)
(English/Ingles)

RECONCILIATION Semana Santa y el Triduo Notas
CONFESIONES Al concluir la Cuaresma c?ste dpmingo, nos prepara-  del Parroco
- mos para entrar en los dias mas sagrados del afio -
Saturday / Sabado: liturgico. Revivimos el arresto, el juicio, la crucifixion y o
3:30PM to 5PM la gloriosa resurreccion de Jesus. Recorremos este

ADORATION OF THE camino en unidad con la Iglesia Catélica Romana y los cristianos de todo el
BLESSED SACRAMENT mundo. Para todos los que reconocen a Jesus como la plenitud de la pro-
mesa revelada de Dios, este camino es mas que un recuerdo: es un llama-

ADORACION DEL do a vivir la Buena Nueva dia a dia.

SANTISIMO SACRAMENTO El mandato de amarnos unos a otros como Cristo nos amoé es hermoso y
Thursday / Jueves: profundamente desafiante. Algunos lo acogeran con el corazén abierto; a

9AM to 12PM otros les resultara dificil. Pero el discipulado no se trata de perfeccion, sino
de perseverancia. EIl Misterio Pascual —la vida, muerte y resurreccion de

2350 Winchester Blvd. Jests— no es algo que comprendamos de golpe. Es una jornada del cora-

Campbell, CA 95008 z6n y del alma, que se desarrolla a lo largo de toda la vida.
(408) 378-2464 Incluso cuando no logramos amar ni perdonar, ese fracaso no tiene por

Text Line: 408-466-2800 qué definirnos. La verdadera fe no se ve socavada por las dificultades.
Email: stlucyparishoffice@dsj.org (Continta en la pagina 4...)

Facebook: SaintLucyParish

Twitter @StLucyCampbell www.stlucy-campbell.org




Welcome

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site.

©1.5 Pauch Co.
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Bienvenidos
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucia. Los invitamos a re-
gistrarse como miembros de la parroquia y participar
activamente en nuestra comunidad. Los formularios de
inscripcion estan disponibles en nuestro sitio Web.

Parish Office Hours

Horario de Oficina Parroquial
Monday, Wednesday & Thursday
9:30 AM -5 PM
Tuesday 9:30 AM -3 PM
Friday 9:30 AM -4 PM
Sunday 2PM-4PM

Lunes, Miércoles y Jueves
9:30AM a5 PM
Martes 9:30 AM a 3 PM
Viernes 9:30 AM a 4 PM
Domingo 2 PM a 4 PM

email / correo electronico:
stlucyparishoffice@dsj.org,
text / texto: 408-466-2800
voicemail / correo de voz: 408-378-2464

For Faith Formation Information:

Call or Text: 408-508-5153
Email: stlucyparishoffice@dsj.org

FAITH

Faith Formation Office Hours:
Monday - Thursday from 3 pm to 5 pm

Para informacién sobre Catecismo:

Llame or Mande un Texto: 408-508-5153
Correo electrénico:

stlucyparishoffice@dsj.org EN LA FE

Horas de Oficina para Catecismo:
Lunes a Jueves de 3pm a 5 pm

FORMATION

FORMACION

SVDP/Outreach Services
Oficina de Servicos Sociales

(408) 378-8086
svdp.stlucy@gmail.com

Office Hours:
Monday & Thursday 9:00 AM - 11:00 AM
Tuesday 11:00 AM - 12:00 PM

Horario de Oficina:
Lunes y Jueves 9:00 AM - 11:00 AM
Martes 11:00 AM a 12:00 PM

Food Distribution at St. Lucy
Every Friday 10 am to 12 pm in the Parking Lot

Distribucion de alimentos
Todos los viernes de 10 am a 12 pm

PARISH STAFF
PERSONAL PARROQUIAL

Rev. Rick Rodoni
Pastor/Parroco
408) 378-2464, x 118, rick.g.rodoni@dsj.org

Rev. Jon Pedigo
Parochial Vicar/Vicario Parroquial
(408) 378-2464, x 105, jongregory.pedigo@dsj.org

Mary Smith
Catechetical Coordinator - English /
Coordinadora de Catequesis - Inglés
(408) 378-2464 x 107, mary.smith@dsj.org

Alma Gamez
Catechetical Coordinator - Spanish /
Coordinadora de Catequesis - Espaiol
(408) 378-2464 x 104, alma.gamez@ds;j.org

Luciana Zuniga Angel
Youth and Young Adult Ministry Coordinator /
Coordinadora de Adolecentes y Jovenes Adultos
(408) 378-2464 x 103, Luciana.zunigaangel@dsj.org

Sue Grover
Principal of the School /Directora de la Escuela
(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org

Raymond Langford
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia
(408) 378-2464 x 110, raymond.langford@dsj.org

Shantha Smith
Accounting / Contabilidad
finance202@dsj.org

Maricela Gallarate
Office Manager / Gerente de Oficina
(408) 378-2464 x 120, maricela.gallarate@ds;j.org

Administrative Assistant / Secretaria
Ingi Ibarra
(408) 378-2464 x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org

Alma Gamez
(408) 378-2464 x 104, alma.gamez@dsj.org

VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS:

For volunteer opportunities see our ministry list
www.stlucy-campbell.org/ministries/

Para obtener una lista de todos los ministerios para
oportunidades para voluntarios vea
www.stlucy-campbell.org/ministries/

WWW.FORMED.ORG F®RMED

Free Movies, readings and more




Mass Intentions/Intenciones de la Misa

April 14 - April 20

14 de Abril al 20 de April

Monday/ 8AM Special Intention for Mass Intentions
Lunes John & Thresiamma -+
Tuesday/ 8AM Special Intention for %
Martes Myrabel Okashima
Wednesday/ 8AM Franklin Hall Darst ¥ [NTENCIONES
Miércoles PE LA MISA

7PM Special Intention for +

Laurel Zona orzmaace

Thursday/  7PM
Jueves
Friday/ 12:30PM
Viernes

7PM
Saturday/
Sabado 8:30PM
Sunday/ 7AM
Domingo

9AM

11AM

1PM

APRIL 20TH READINGS
LECTURAS PARA EL 20 DE ABRIL

Easter Sunday of the
Resurrection of the Lord
Domingo de Pascua:

La Resurreccion del Senor

1st Reading/1? lectura:
Act / Hechos 10:34a, 37-43
Responsorial Psalm/Salmo:

Psalm / Salmo 118:1-2, 16-17, 22-23
2nd Reading/2? lectura:
Colossians / Colosenses 3:1-4 or/o
1 Corinthians / 1 Corintios 5:6b-8
Gospel/Evangelio:

John / Juan 20:1-9 or/o Luke | Lucas 24:10-12

READINGS FOR THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA

Monday/Lunes: Is 42:1-7, Ps 27:1, 2, 3, 13-14, Jn 12:1-11
Tuesday/Martes: Is 49:1-6, Ps 71:1-2, 3-4a, Sab-6ab, 15, 17,
Jn 13:21-33, 36-38
Wednesday/Miércoles: Is 50:4-9a/Ps 69:8-10, 21-22, 31, 33-34,
Mt 26:14-25
Thursday/Jueves: Ex 12:1-8, 11-14, Ps 116:12-13, 15-16bc, 17-
18,1 Cor 11:23-26, Jn 13:1-15
Friday/Viernes: Is 52:13—53:12, Ps 31:2, 6, 12-13, 15-16, 17,
25 (Lk 23:46), Heb 4:14-16; 5:7-9, Jn 18:1—19:42

Please Pray for the Deceased:
Oremos por los Fieles Difuntos:

Please Pray for the Sick:
Oremos por los Enfermos:

SACRAMENT OF BAPTISM: First Saturday of each month at
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at
least 2 months in advance.

SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact
the Parish Office at least 6 months in advance for Marriage
Preparation.

RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):

For adults inquiring about or preparing to become member of
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464.

SACRAMENTO DE BAUTISMO:_ Tercer sabado de cada mes
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de
inscripcioén.

SACRAMENTO DE MATRIMONIO: L a pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pacién para comenzar Preparacion para el Matrimonio.

RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Catdlica o
recibir sacramentos, comunicarse con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464.

Collection / Colecta

Stewardship Report: St. Lucy Parish l o Paybee Donate Online
Actual Budget | Variance | Budget 2. Donate %;
Sunday Collections ‘ . _ iy
Sunday— Mar 26, 2025 | $17,667 $19,231 | -$1,564 WEShare Support our Parish Offertory
YTD (Mar 26, 2025) $774,179 | $730,769 $43,409 106% Apoye Nuestra Parroquia

SECOND COLLECTION / SEGUNDA COLECTA
There is no Second Collection scheduled for Next weekend.
Thank you for your continued support.

No hay segunda colecta programada para el proximo domingo.
Gracias por su continuo apoyo.




(Continued form page 1)

Perhaps People of faith trust that God, the source of all life—human and divine—grants us the grace to rise
above our limitations. Through God'’s divine love, we are empowered to live renewed, becoming more fully
the people we were created to be.

At the same time, we cannot ignore the suffering around us. We see deepening conflict, divisions, and hatred.
In our own country, we face growing polarization, a failing education system, an economy that leaves many
behind, and the erosion of the middle class. Around the world, we witness the devastation of war, the shadow
of terrorism, and economic instability. The world is aching for healing. Can we find new ways to promote
peace, to share what we have, and to love more generously?

The answer lies within each of us who believe in God’s power over sin and death. To believe is to trust that
the God who raised Jesus from the dead is still at work—offering us eternal life, even here and now. Trust
helps us see God’s love at work even amid suffering.

As St. Francis prayed: “Lord, make me an instrument of your peace. Where there is hatred, let me sow love;
where there is injury, pardon; where there is doubt, faith; where there is darkness, light.” Such trust takes
faith, and faith often requires patience. As 1 Peter 1:7 reminds us: "...so that the genuineness of your faith...
results in praise, glory, and honor when Jesus Christ is revealed."”

May this Holy Week and Triduum renew our faith, deepen our trust, and inspire us to live as instruments of
God’s peace and love in a world that desperately needs both.

(Continuacion de la pagina 1)

Quizas las personas de fe confian en que Dios, fuente de toda vida —humana y divina—, nos concede la
gracia de superar nuestras limitaciones. A través del amor divino de Dios, somos empoderados para vivir re-
novados, convirtiéndonos mas plenamente en las personas que fuimos creados para ser.

Al mismo tiempo, no podemos ignorar el sufrimiento que nos rodea. Vemos conflictos, divisiones y odio cada
vez mas profundos. En nuestro propio pais, enfrentamos una creciente polarizacion, un sistema educativo
deficiente, una economia que deja a muchos atras y la erosion de la clase media. En todo el mundo, presen-
ciamos la devastacion de la guerra, la sombra del terrorismo y la inestabilidad econémica. El mundo anhela
sanar. ;Podemos encontrar nuevas maneras de promover la paz, compartir lo que tenemos y amar con mas
generosidad?

La respuesta esta en cada uno de nosotros que creemos en el poder de Dios sobre el pecado y la muerte.
Creer es confiar en que el Dios que resucité a Jesus de entre los muertos sigue trabajando, ofreciéndonos
vida eterna, aqui y ahora. La confianza nos ayuda a ver el amor de Dios trabajando en medio del sufrimiento.

Como or6 San Francisco: “Sefor, hazme un instrumento de tu paz. Donde haya odio, que yo siembre amor;
donde haya ofensa, perdén; donde haya duda, fe; donde haya tinieblas, luz”. Esta confianza requiere fe, y la
fe a menudo requiere paciencia. Como nos recuerda 1 Pedro 1:7: “para que la autenticidad de vuestra fe...
resulte en alabanza, gloria y honor cuando Jesucristo se manifieste”.

Que esta Semana Santa renueve nuestra fe, profundice nuestra confianza y nos inspire a vivir como instru-
mentos de la paz y el amor de Dios en un mundo que los necesita desesperadamente.
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Los invitamos a nuestras reuniones
del grupo de Legién de Maria todos los
Jueves a las 7 pm en el Salén PAC-B.

Patricia Alvarado 408-489-7517

HOLY ROSARY to OUR MOTHER
OF PERPETUAL HELP

Every Wednesday at 6 PM in the Church




Easter 2025

EASTER TRIDUUM

Holy Thursday - April 17
* No Morning Mass at 8:00 am
Mass of the Lord’s Supper
7:00 pm (Bilingual)
Adoration of the Blessed Sacrament following Mass
and ending at 11pm

Good Friday — April 18
* No Morning Mass at 8:00 am
Stations of the Cross
12:00 pm (English)
Solemn Celebration of the Lord’s Passion
12:30 pm (English)
Liturgy of the Word, Veneration of the Cross,
and Holy Communion

Silent Presentation of the Stations of the Cross
Solemn Celebration of the Lord’s Passion
7:00 pm (Spanish)

Holy Saturday — April 19
No morning or afternoon liturgies
No scheduled Sacrament of Reconciliation
Easter Vigil Liturgy
8:30 pm (Bilingual)
Blessing of New Fire, Liturgy of the Word,
Sacraments of Initiation, Eucharist

Easter Sunday — April 20
Masses in English
7:00 am, 9:00 am, 11:00 am — Church

Masses in Spanish
1:00 pm — Church

Pascua 2025

EL TRIDUO PASCUAL

Jueves Santo - 17 de abril
* No habrd Misa de la mafiana as las 8:00 am
Misa de la Cena del Sefior
7:00pm (Bilingue)
Adoracion del Santisimo Sacramento después de la Misa
y concluye a las 11 pm

Viernes Santo - 18 de abril
* No habrd Misa de la mafiana as las 8:00 am
Via Crucis
12:00 pm (Inglés)
Celebracion Solemne de la Pasion del Sefior
12:30 pm (Inglés)
Liturgia de la Palabra, Veneracion de la Cruz,
v Sagrada Comunion

Presentacion Dramatica del Via Crucis en Silencio
Celebracion Solemne de la Pasién del Seior
7:00 pm (Espafiol)

Sabado Santo - 19 de abril
No habra liturgias en la mariana o la tarde
No habra confesiones
Liturgia de la Vigilia Pascual
8:30 pm (Bilingle)
Bendicion del Fuego Nuevo, la Liturgia de la Palabra,
Sacramentos de Iniciacion, Eucaristia

Domingo de Pascua - 20 de abril
Misas en Inglés
7:00 am, 9:00 am, 11:00 am - Iglesia

Misas en Espafiol
1:00 pm - Iglesia

"What Gives You HOPE?”

Let’s work together to fill the letters of HOPE on our
bulletin board At the back of the church!

Pra’ >Think of what gives you hope each day or af this time
>Write a brief note on the post-its provided
>Put up your note on one of the letters of the word
HOPE on the bulletin board

We are Pilgrims of HOPE at St. Lucy Parish!

ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION
- “Mensaje de Vida” cada viernes a las 7 pm.
- “Misas de Sanacion” el primer Viernes de cada
mes, a las 7 pm.
Maria Elena (408) 391-6222

The Knights of Columbus
Daily Rosary
via Zoom at 8 pm.
The meeting id: 891 3125 2139
Passcode: Knights All are welcome|

Campl hrive

Learning to Help Others Thrive

OUR MISSION

Our theme this summer is Joyful
Hearts! Camp Thrive’s mission is to
spark the imagination of all children
in a spiritually rich, creative, and
sustainable environment.

STQ)ME;‘%

CAMPTHRIVE.ORG/REGISTER

e0 000000

CAMP LOCATIONS

St. Lucy Parish St. John Vianney St. Julie Billiart St. Thomas
2350 Winchester Blvd 4600 Hyland Ave 366 St Julie Dr

Christ the King
1522 McCoy Ave 5284 Monterey St
Campbell, CA95008 San Jose, CA 95127 San Jose, CA95119 San Jose, CA95130 San Jose, CA 95111

© Camp Thrive 501(c)(3) | Tax ID # 82-1132394 408-412-0751 | www.campthrive.org




2025 Annual Diocesan Appeal (ADA)

Campana Anual Diocesana (ADA) 2025

Thank you to those who have already responded with a gift to the 2025 Annual Diocesan Appeal.
Gracias a quienes ya han respondido con un regalo a la Campana Diocesana Anual 2025.

John and Judy Aitken
Hortensia Alvarado

Antonio & Angelica Alvarez/Hernandez
Jose Nery Amaya Guzman
Kathy Anberg

Joan Anderson

Lydia Angeles

Alejandro & Maricela Arellanes/Cerqueda
Andres Arias

Richard and Raeann Arias
Phillip Audet

Rafael and Esther Avila
Nathaneal & Talia Baugnon-Edwards
Lawrence & Barbara Beck
Bret and Diana Beechie
Charles & Susan Bell

James Berry

Kathy Borges

Gerard & Franceen Borrillo
Eric and Vivian Bracher
Margaret Bradley

Brian & Wendy Brennan
Carolyn Bricmont

Rhonda Broski

Andrew & Mary Beth Brown
Marcel & Katherine Bulanon
Warren and Dianne Bunting
William Butchko

Bella Cachin

Dung & Quynhdao Cao

Jim & Dorothy Carlson

John and Karen Carroll
Arthur and Mary Casey

Philip and Ann Castrogiovanni
Stephanie Catanzaro
Sanchez Cesar

Roberta Chamberlain

Donald and Tonga Chapman
Senon & Terri Chavez
Rosemary Chivers
Kristopher & Emily Clark

Lee Lani Clark

Tracey Colella

John and Heidi Conti

Richard and Erin Contreras
Marilou Cristina

Mary Crowell

Marleni Cruz

Kathleen Curran

Lopez Daniel

Donna Darst

Brian & Bobbie Davis

Erin Doyle

Daza Garcia

Norine De Gregori

Rosita De Luca

Michael Delurio

Maria Diaz

Mr. Christopher Dinh

Patrick and Donna Doran
Robert & Ellen Dougherty
Mark and Jessica Dowling
Erin Doyle

Nicole Dresser

Dave and Barbara Drotar
Aida Echeverria

Betty Edelmann

Sue Emery

Pat Espejo

Maria Estrada

Luca and Stella Fasoli/Matarrese
Susan Ferguson

Richard and Judy Fernandes
Patricia Filice

Anthony Fisher

Philip & Caroline Fluegemann
Susan Fratus

David and Cathleen Fucci/Lariviere
Daniel Furtado

Angeles Gallego

Edward & Ascension Gallego
Juan & Yadira Maricsal Galvan
Octavio and Brandi Garcia

Robyn Gatchell

Michael and Celeste Gitschel
Gerald and Crystal Gonzales
Ashley Gonzalez

Martin & Mayra Gonzalez/Sandoval
Cathy Goodwin

Merrill and Betty Grim

Michael and Kathleen Gutto
Severiana Guzman

Tom & Dolora Hahn

Reginald and Barbara Hamer
James Hamm

Greg and Kristine Handschuh
Thomas and Nicole Hesse
George and Agnes Hines/Jacob
James & Joan Hipskind

Ben and Trisha Hisumi

Brett and Patricia Hooper

Paul & Ginger Hopwood

Kim Hosaka

Kevin Hsiue

Sylvia Hunter

Alan and Genny Ida

Francisca Iglesias

George and Dora Jaramillo/Ovalle
Nicanor and Laurie Jasso

Lisa G. Jenkinson

Mario and Angelica Jimenez
Fr. Saju Joseph

Karen Juliano

Annette Kaiser

Sebastian and Aleyamma Kakkanad
Elena Kemp

Rosa Khan

James Klimowski

Jim and Regina Koepf

Neil and Margaret Korpusik
Julianne Krolczyk

Margarida Lam

Raymond and Mara Langford
Jose & Alicia Lariz

Monica & Karl Leal

Tzongyu Paul & Jeanet Chihtzu Lee
Xavier and Michele Lee
Chauho Leung

Andre & Nhung Kim Liu/Nguyen
William & Aimee Logan

Philip & Janice Lopes

Elena Luiz

Pauline Maciel

Mark and Mary Mammini
Reginald and Farah Mangoba
Louis and Jean Marcolina
Vince Margo

Art and Josephine Martinez
Bob and Christy Masleid

John and Thresiamma Mathew
William McCombe

Michelle McCormick

Donald and Rachael Mcintosh
Bart and Leonor McLaughlin
Tom and Darcie McNeil

Brian and Catherine Messenger
Evy Meyer

Jim and Terri Miller

Jeri Miltier

Denise Mizzi

Bruce and Carol Moe

John Mora

Connie Morgan

Tom & Gail Morman

John & Anne Moser

Jose and Brook Munguia
Rolando and Maria Munoz
Kevin and Connie Murphy

Bo NaKoa

Madeleine Nalli

Gabriel & Yajaira Nava/Barrera
Sandra Nelson

Pascal Ngong

Bachhuong Nguyen

Isabelle Nguyen

Jeanine Nguyen

SArnnwal Diocesan %p

Supporting Our Mission Together

ead

Our Parish Goal: $231,138

TOTAL

$172,288 Week 9 277

$168,003 Week s 258

$144,203 Week 7 229

$140,503 Week 6 221

$130,258 Week 5 203

$85,528 Week 4 171

$66,718 Week 3 141

$61,363 Week 2 133

S 859,618 = 131

Tuan & Vivian Tan
Uyen Nguyen

Peter Niemann
Brandon Nieto

James & Chaiki Nomoto
Myrabel Okashima
Gary and Sandy Orlando
Isaias & Gloria Orozco
Martin & Martha Orozco
Leonardo & Karla Ortiz
Mary Pat Panighetti
Teresita Pantaleon
James Pennington
Alfonso & Dariana Verdin
Marco and Maria Perez/Rameno
Thomas & Rona Petroni

Marie Phipps

Ernesto & Delia Pimentel

Andres Pinon/Andrade

Fernando Pliego

James & Mary Powers

Charles & Lenora Pressler

Luis Quirarte

Titus and Pat Raceles

Sandra Radcliff

James and Ashley Raggio

Eduardo & Alejandra Ramirez/Flores
Kathy Ramos

Rommel & Clarissa Rebosura/Enriquez
Jacob & Audrey Refstrup/Alvear
Rick Regna

Beverly Rettus

Mike & Kathy Rock

Fr. Rick Rodoni

Leroy and Jenn Rodriguez

Connie Rombeck

David Rubin

Fernando & Maria Ruiz

Alberto Salazar

Nubia Salguero

Ariatna Sandoval

Lean Ruth Santos

Florito and Maria Sarabia

Russell and Barbara Sauer

MaryAnn Scrivano

George Sears

Gary Shara

Richard & Theresa Simmons

Nancy Smith

Thomas & Mary Smith

William & Margo Sorci

Lynda Stanko

b DIOCES : SAN Ji

Give online @

Betty Steffeck

Ryan and Julie Stringham
John and Sharon Sullivan
Rev. Msgr. Terrence J. Sullivan
Willilam and Eleanor Sumi
Rosendo and Sofia Tafolla
Agnes Tamba

Arthur & Rosalia Tapia
Mateus Teixeira

Diane Thelen

Roshan and Benzila Thomas/Rappai
Alicia Torres

Todd & Mary Jo Townzen
Shelly Tran

Michael Thuet

Luis and Lisa Urias

Joseph & Elaine Varga

Tony and Elvia Vasquez
Rafael Verbera

Mary Ann Villa

Jocelyn Villarin

Christopher Viray

Tuan and Mailan Vu

Evelyn Wadhwani

David & Joanne Wanamaker
Keith & Joyce Weitzel

Lance & Mary Wethman
John & Monica Wheeler
John & Suzanne Whelton
John & Jean Whittier

Pat Winter

Julia Woodley

Mineo & Rei Yamakawa
Zephaniah & Kathleen Zinsman




SVDP / Outreach Corner

Oficina de Servicios Sociales

With Easter quickly approaching, and the 3rd Sunday falling on Easter, our food donation drive is
today. There are several items that are currently needed for the pantry. Those items are indi-
vidual bottled water, Jam or Jelly, canned fruit, Mac N Cheese and whole meals in a can or pack-
age. We also give to our unsheltered clients individual fruit drinks, milk. and other type of liquid bev-
erages. Remember that those individuals are carrying everything on their backs or carts, so smaller sizes are
appreciated. Also, please be aware that we don’t have a way to refrigerate items so all items need to be able
to be kept on a shelf. We appreciate anything that you can do to help us provide food.

To learn more about the Society of St. Vincent de Paul located at St. Lucy Parish visit the Parish website at
https://www.stlucy-campbell.org/svdp-outreach/. You can also make a donation online at https://paybee.io/

@suucY@48' Scan. Donate. Done.

Como el tercer domingo coincidiendo con la Pascua, la campafa de donacioén de alimentos Opsed0)
es ahora. Actualmente, necesitamos varios articulos para la despensa: agua embote- 3
llada, mermelada, fruta enlatada, macarrones con queso y comidas completas enlatadas o -
empaquetadas. También les damos a nuestros clientes sin hogar bebidas de frutas indivi- =]
duales, leche y otros tipos de bebidas liquidas. Recuerden que estas personas llevan todo

en sus mochilas o carritos, por lo que agradecemos tamarios mas pequefios. Ademas, ten-  pabeer/esios
gan en cuenta que no tenemos forma de refrigerar los articulos, por lo que todos deben po-

der guardarse en un estante. Agradecemos cualquier ayuda que puedan brindarnos.

Para obtener mas informacion sobre la Oficina de Servicios Sociales de Santa Lucia, visite el sitio web de la
parroquia en https://www.stlucy-campbell.org/svdp-outreach/. Puede hacer una donacion en linea en https:/
paybee.io/@stlucy@48.

Powered by
PayBee

;_"Y/

Beyond our Parish

Catholic Monthly Memorial Mass
Gate of Heaven and Calvary Cemetery at 11am

May 10, Jun 14, Jul 12, Aug 9, Sep 13, Oct 11, Nov 8, Dec 13

St. Joseph’s Cathedral Basilica: The Jubilee Year of 2025 is a great time to enjoy a guided tour of St.
Joseph’s Cathedral Basilica in downtown San Jose. Often called a “jewel in the heart of the city” you are invit-
ed to step through the doors and discover why. Tours are Wednesday through Friday from 1-3pm. Come join
us to marvel at the art and architecture and to learn the significance of the cathedral in the history of San Jo-
se. The cathedral is located at 80 S. Market St.

DA RETROUVAILLE

" DIOCESAN YOUTH RETREAT 4 Stages of Marriage - The 4 stages of ma_rriage

are: (1) Romance, (2) Disillusionment, (3) Misery,
and (4) Awakening. Many marriages experience the
first 3 Stages. Marriages that end in divorce never
; ,. make it to the 4th Stage of Awakening. Don’t give up
Aoy BESeYCd | without learning about the 4th Stage of Awakening.
- - If your marriage suffers from Disillusionment or Mis-
ery please contact Retrouvaille (pronounced retro-vi
REGISTRATION NOW OPEN with a long i). For confidential information about or to
register for the May or June In-Person Marriage Pro-
ZEPHYR POINT | SOUTH LAKE TAHOE gram beginning with a weekend on May 2-4 or June
6-8, 2025, call 408-605-4998 or email: SanJo-

: JUNE 9- 13 2075 se@RetroCA.com for more information or visit the
DIOCESE OF @ web site at www. RetroCA.com
~ DSJORG/Y 1A

SAN JOSE
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1-800.804.6888 Sam :35,'?[;515 JEfelidari Pi?oglﬁ%rcls?gggm‘tﬁia.com
LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Joanne Sullins
Jsullins@4LPi.com * (800) 950-9952 x2662

IF YOU LIVE ALONE

) {| © ADT-Monitored Home Security
MDMedAlel"t' ™ STARTING AT a = —

ﬁ i e G0t 24-Hour Protection From a Mame You Can Trust
Buim P
+« Ambulance « Police/Fire $1 95 B

'mo.

+ Family/Friends v GPS & Fall Alert

’
— i

Ex AD DESIGN

® Burglary ® Flood Detection r = i

caLLow! 800.809.3570 & mimesson 8 . M| * FreSatety o Caponbonoxse °°>25773502 TADTERA

with purchase

4 f}\ of this space
“ » Interior AND Exterior ~
T Textured Walls ! r’ CALL

Los Gatos Audiology

Acoustic Ceiling Removal : »if 800-950-9952
- 7
Specializing in PAINTING SERVICES  Wallpaper Removal ==
hearing aid testing, evaluations,
jzmngs, and repairs

5. GET READY FOR SPRING & SUMMER NOW!!
15899 Los Gatos-Almaden Rd. Ste. 8 Call Now for a Free Consultation
Dr. Christine Throm Los Gatos, CA 95032

tine Jose Molina | 408-858-2935 | molinajose218@yahoo.com
Audiologist (408) 354-1312 “Hablo Espanol” | Parishioner | Lic.#1055082

NEVER MISS
OUR BULLETIN! -

SUBSCRIBE

Have our bulletin emailed
to you every week.

VISIT WWW.PARISHESONLINE.COM

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Lucy Church, Campbell, CA A 4C 05-1932
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